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Rqcznik 1868.
Nr. IV.

Stosunek stowarzyszen katolickicli i bractw do c. k. wladz rzadowych byl dotad unormowany L. 912. 
ɪozporza,dzeniem c. k. Ministerstwa spraw wewnetrznych z dnia 28. Czerwca 1856 (Nr. 122 0 bractwach 
Dziennika praw Panstwa), wydanem na mocy najwyiszego postanowienia Jego ces. krðl. ɪ 
Apostolskiej Mosci z dnia 27'. Czerwca 1856. Wedlug tego rozporzadzenia stowarzyszenia katolickie 
zawiazane pod przewodnictwem duchownem do dziel poboinych lub milosiernych, wyjete byly 
z pod przepisðw patentu z dnia 26. Listopada 1852 — podlegaly zatwierdzeniu i kierownictwu 
biskupa, w ktðrego diecezyi miaiy swa, sicdzibe, z tern tylko zastrzeieniem, ze dotyczaccmu 
naczelnikowi krajowemu nalezalo donicSc o udzielonem przez wladze ducbowna zatwierdzeniu, 
tudziez o przedmiocie, ktory sluzy za zadanie stowarzyszeniu, a nakoniec o organizacyi towarzystwa- 
Zreszta zupelna zawislosc stowarzyszenia od biskupa dieeezalnego wyraznie byla orzeezona,.

W najnowszym jednak czasie stosunek ten stowarzyszen katolickicb i bractw do c. k. wladz 
rzadowych zupelnie zostal zmieniony — albowiem c. k. Ministerstwo spraw wewnetrznych 
W’porozumieniu z c. k. Ministrami wyznah i sprawiedliwosci reskryptem z dnia 10. Kwietnia 1868 
L. 1307/M. J. (ktorego tresc udzielona Nam zostala okðlnikami c. fe- galicyjskiego prezydium 
Namiestnictwa z dnia 4. Maja 1868 L. 2630, i c. k. Bukowinskiego rzadu z dnia 3. Maja 
L. 4998) o^wiadczylo, zepowyzsze rozporzadzenie ministeryalne z dnia 28. Czerwca 1856 ze wzglgdu 
na §. 38. ustawy o stowarzyszeniach z dnia 15. Listopada 1867 i Art. XV. ustawy zasadniczej •/' 
z dnia 21. Grudnia 1867 za zniesione uwazac nalezy — i ie bractwa i stowarzyszenia katolickie ■ 
ogolnej ustawie o stowarzyszeniach podlegac maja.

Odnosne uwiadomienie brzmi doslownie: ’

Aus Anlass der vorgekommenen Anfrage, welche Riickwirkung dem Gesetze vom 15. November , 
1867 N. 15 R. G. Bl. beziɪglieh der Ministerialverordnung vom 28. Juni 1856 N. 122 R. G. Bl.
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(betreffend die Behandlung der kath. Vereine und Bruderschaften) zuzuschreiben sei, hat das 
| h. Ministerium des Innern im Vernehmen mit dem h. Ministerium fur Kultus und Unterricht und dem

h. Justizministerium mit Erlass vom 10. April 1. J. Zl. 1307/M. J. anher eroffnet, dass die erwahnte 
Ministerial- Verordnung im Hinblick auf das §. 38. des Gesetzes uber das Vereinsrecht, dann auf 
Art. 15. des Staatsgrundgesetzes vom 21. December 1867 N. 142 R. G. B. als ausser Wirksamkeit 
getreten betrachtet werden muss.

Insoferne Sicli katholische Vereine und Bruderschaften auf Grund der Verordnung vom 28. 
Juni 1856 giltig gebildet haben, ist daher deren Bestand zwar anzuerkennen, hinsichtlieh ihrer 
kunftigen Thatigkeit aber unterliegen dieselben ausnamslos den Bestimmungen des Gesetzes iɪber 
das Vereinsrecht, nachdem sie nicht unter die im §. 3. dieses Gesetzes bestimmten Exemtionen 
gehoren.

Die Neubildung soleher Vereine, so wie Abanderungen ihrer bisherigen Statuten sind kiinftig 
lediglich nach dem Gesetze fiber das Vereinsrecht zu behandeln.

Gdy wedlug dopiero co przytoczonej uchwaly ustawa o stowarzyszeniach nietylko ma bye 
zastosowywanq co do zawiazywania nowych bractw, ale gdy i istniejace jufc przedtem bractwa co 
do przyszlego swego dzialania podlegaja, przepisom rzeczonej ustawy, uznalismy za stðsowne 
zwrocic uwag§ Wasza, Przewielebni Bracia, na potrzebe dokladnego obznajomienia sie z przepisami 
tej ustawy wiele szczeghlowych postanowieh zawierajacej, ktorych przekroezenie lub zaniedbanie 
mogloby i na Was sciagnac odpowiedzialnosc lub kare — a gdy calego brzmienia tej'ze tutaj 
zamiescic nie mozemy, nadmieniamy tylko, i,e ustawa ta w polskiem tlumaczeniu zawarta jest 
w III. zeszycie ustaw krajowych str. 79—80. Poniewafc zas tlumaezenie to nie zupelnie jest 
dokladnem, moie w razie wfttpliwosei zaj§<5 potrzeba wgla,dnienia do textu oryginalnego, ktory 
w osobnem odbiciu po bardzo malej cenie w ksicgarniach nabyc mozna.

Prhcz tego jednak, z obowiazku Naszego pasterskiego podniesc musimy t§ okolieznose, ie 
/ podezas gdy dawniejszem rozporzadzeniem ministerialnem z dnia 28. Czerwca 1856 zawislosc 

bractw i stowarzyszeh religijnych od wladzy duchownej wyraznie byla zastrzezonq, a zatwierdzenie 
f i glowne kierownictwo tejfce wladzy stanowilo warunek prawnego istnienia takich stowarzyszeh — 

w nowej ustawie o stowarzyszeniach takich zastrzefceh w szczegolnosci co do bractw i stowarzyszeh 
religijnych nie znajdujemy: nie wyplywa jednak ztad bynajmniej, aby katolikom teraz wolno bylo 
tworzyc bractwa i stowarzyszynia religijne bez przyzwolenia wlasciwego biskupa, lub z pominieciem 
odno&nych przepisow koscielnych. Noiva bowiem ustawa normuje tylko stosunek takich bractw do 
c. k. wladz rzqdowych, nie bylo zas, ani moglo bye zamiarem tej ustawy urzqdzac stosunek ich 
do wladz koscielnych — glðwna rðiniea ktora miedzy dawniejszem a terazniejszem prawem pod 
tym wzglcdem zachodzi jest ta, ie podezas gdy dawniejsze prawo ustawom koscielnym pod tym 
wzgledem ze swej takze strony nadawalo sankeyg, tcrazniejsze prawo nie weia,ga onych przepishw 
koscielnych w swðj zakres^ stosunek przeto bractw do wladzy koscielnej pozostal nietkniety, i 
za taɪi-w obec orzeczeh Art. XV. ustawy zasadniczej z dnia 21. Grudnia 1867 uwaiany bye 
powinien. Stosunek zas bractw do wladz koscielnych szszegðlowo okreslony zostal kostytucya
Klemensa VIII. z dnia 7. Grudnia 1604, zaczynajaca sie od slowa „Quaecunque.“ Konstytucya 

: ta miedzy innemi stanowi wyraznie, ze zadne bractwo nie moze bye zawiazane bez zezwolenia 
l wlasciwego biskupa, ktðremu sluzy prawo rozpoznawac statuta brackie, zatwierdzac je i 
I poprawiac — ze do niego nale&y oznaczac sposob zbierania skladek brackich, i nie ɪnniej stanowic 
Io sposobie uiywania zebranych datkðw na ko&cielne lub inne pobozne cele.

Jakkolwiek nie przypuszczamy, aby gdziekolwiek w Naszej diecezyi wiemi mogli czynic 
usilowania do zawiqzywania stowarzyszeh religijnych bez Naszego zezwolenia i potwierdzenia, 
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jednak ze wzgledn na obeeɪɪe stosunki uznalismy za rzecz potrzebna, skierowac uwage 
przepisy koscielne, ktðrew obec nowej ustawy o stowarzyszeniach nic ze swojej mocy obowɪ^zuj^,eej 
nie utracily.

Przemysl dnia 18. Czerwca 1868.
Ogloszonem zostalo w Dzienniku praw Panstwa, a mianowicie w wydanym w dniu 26. Maja Ustawa m!§- 

1868 zeszycie onegoft N. XIX. pod L. 49, prawo z dnia 25. Maja r. b. o stosunkach miedzy sob^dzy ''ɪ^ɪɪɪ0, 
obywateli Panstwa pod wzgledem religijnego wyznania, treSci nastepuja,eej:

Gesetz voɪɪɪ 25. Mai 1868,
wodurch die interconfessionellen Verhaltnisse der Staatsburger in den darin angegebenen JBegiehungen 

geregelt werden.
Giltig fiir die im Reichsrathe vertretenen Konigreiche und Lander.

Mit Zustimmung der beiden Hauser des Reichsratbes finde ich das nachfolgende Gesetz, 
wodurch die interconfessionellen Verhaltnisse der Staatsburger in den darin angegebenen Beziehungen 
geregelt werden, zu erlassen.

I. In Begiehung auf das Beligionsbelcenntniss der Kinder.
Artikel 1. Eheliche oder den ehelichen gleichgehaltene Kinder folgen, soferne beide Eltern 

deɪnselben Bekenntnisse angehoren, der Religion ihrer Eltern.
Bei gemischten Ehen folgen die Sohne der Religion des Vaters, die Toohter der Religion 

der Mutter. Doch konnen die Ehegatten vor oder nach Abschluss der Elie dureh Vertrag festsetzen, 
dass das umgekehrte Verhaltniss stattfinden solle, oder dass alle Kinder der Religion des Vaters 
oder alle der der Mutter folgen sollen.

Uneheliche Kinder folgen der Religion der Mutter.
Im Faile keine der obigen Bestimmungen Platz greift, bat derjenige, welchem das Recht 

der Erziehung beztiglich eines Kindes zusteht, das Religionsbekenntniss fur solches zu bestimmen.
Reverse an Vorsteher oder Diener einer Kirche, oder Religionsgenossenschaft, oder an andere 

Personen iiber das Religionsbekentniss, in welchem Kinder erzogen und unterrichtet werden sollen, 
sind wirkungslos."

Artikel 2. Das nach dem vorlɪergehenden Artikel fur ein Kind bestimmte Religionsbekenntniss 
darf in der Regel so lange niclit veriindert werden, bis dasselbe aus eigener freier Wahl eine 
solche Veranderung vornimmt. Es konnen jedoelɪ Eltern, welche nach Artikel 1. das Religionsbekenntniss 
der Kinder vertragsmassig zu bestimmen berechtigt sind, dasselbe beztiglich jener Kinder andern, 
welche noch nicht das siebente Lebensjabr zurilckgelegt haben.

Im Faile eines Religionswechsels eines oder beider Elterntheile, beziehungsweise der 
unehelichen Mutter, sind jedoch die vorhandenen Kinder, welche das siebente Lebensjahr noch 
nicht vollendet haben, in Betreff des Religionsbekenntnisses oline Rticksicht auf einen vor dem 
Religionswechsel abgeschlossenen Vertrag so zu behandeln, als waren sie erst nach dem 
Religionswechsel der Eltern, beziehungsweise der unehelichen Mutter, geboren worden.

Wircl ein Kind vor zurtickgelegtem siebenten Jahre legJtjpiirt, so ist es in Betreff des 
Religionsbekenntnisses nach Artikel 1. zu behandeln.

Artikel 3. Die Eltern und Vormiinder, sowie die Religionsdiener sind fiir die genaue 
Befolgung der vorstehenden Vorschriften verantwortlich.

Fiir den Fall der Verletzung derselben steht den nachsten Verwandten ebenso wie den 
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Oberen der Kirchen und Religionsgenossenschaften das Recht zu, die Hilfe de rBehorden anzurufen, 
welche die Sache zu untersuchen und das Gesetzliche zu verfiigen haben.- • . ■ .....

II. In Beziehung auf den Uebertritt von einer Kirche oder Beligionsgenossenschaft zur anderen.

Artikel 4. Nach vollendetem 14. Lebensjahre hat Jedermann ohneUnterschied des Geschlechfleg 
die freie Wahl des Religionsbekenntnisses nach seiner eigenen Ueberzeugung, und ist in dieser freien 
Wahl nothigenfalls von der Behorde zu schtitzen.

Derselbe darf sich jedoch zur Zeit der Wahl nieht in einem Geistes- oder Gemttthszu-tande 
befinden, welcher die eigene freie Ueberzeugung ausschliesst.

Artikel 5. Durch die Religionsveranderung gehen alle genossenschaftlichen Rechte der 
verlassenen Kirche oder Religionsgenossenschaft an den Ausgetretenen ebenso wie die Anspriiche 
dieses an jene verloren.

Artikel 6. Damit jedoch der Austritt aus einer Kirche oder Religionsgenossenschaft seine 
gesetzliche Wirkung habe, muss der Austretende denselben der politischen Behorde melden, welche 
dem Vorsteher oder Seelsorger der verlassenen Kirche oder Religionsgenossenschaft die Anzeige 
iibermittelt.

Den Eintritt in die neu gewahlte Kirche oder Religionsgenossenschaft muss der Eintretende 
dem betreffenden Vorsteher oder Seelsorger personlich erklaren.

Artikel 7. Die Bestimmung des §. 768. lit. a) allg. biirgerl. Gesetzbuches, vermoge 
welcher der Abfall vom Christenthum als Grund der Enterbung erklart wird, dann die 
Verfugungen des §. 122. lit. c) und d) Strafgesetzes, womit derjenige, welcher einen Christen 
zum Abfalle vom Christenthum zu verleiten, oder eine der christlichen Religion widerstrebende 
Irrlehre auszustreuen sucht, eines Verbrechens schuldig erklart wird, sind aufgehoben.

Es ist jedoch jeder Religionspartei untersagt, die Genossen einer anderen durch Zwang oder 
List zum Uebergang zu bestimmen. Die naheren Bestimmungen des gesetzlichen Schutzes hingegen, 
soweit er nicht durch die Strafgesetze gegeben ist, bleiben einem besonderen Gesetze vorbehalten.

III. In Beziehung auf Functionen des Gottesdienstes und der Seelsorge.

Artikel 8. Die Vorsteher, Dieneroder Angehorigen einer KircheoderReligionsgenossenschaft 
haben sich der von den berechtigten Personcn nicht angesuchten Vornahme von Functionen des 
Gottesdienstes und der Seelsorge an den Angehiirigen einer anderen Kirche oder Religionsgenossenschaft ’ 
zu enthalten.

Eine Ausnahme kannnur fur jene einzelnen Faile eintreten, in welchen durch die betreffenden 
Seelsorger oder Diener der anderen Kirche oder_Religionsgenosseuschaft um die Vornahme eines ’ 
diesen zustehenden Actes das Ansuchen gestellt wird, oder' die Satzungen und Vorschriften dieserI 
letzteren die Vornahme des Actes gestatten.

Ausser diesen Fallen ist der beziigliche Act als rechtlich unwirksam anzusehen, und es haben 
die Behorden auf Ansuchen der beeintriichtigteu Privatperson oder Religionsgenossenschaft die 
geeignete Abhilfe zu gewahrem`ɪ

IV. Bt Beziehung auf Beitrage und Leistungen.

Artikel 9. Angehorige einer Kirche oder Religionsgenossenschaft konnen zu Beitragen an 
Geld und Naturalien oder zu Leistungen an Arbeit fur Cultus- und Wohlthatigkeitszwecke einer 
anderen nur dann verhalten werden, wenn ihnen die Pflichten des dinglichen Patronates obliegen, 
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oder wenn die Verpflichtung zu solchen Leistungen auf privatrechlichen, durch Urkunden 
nachweisbaren Griinden beruht, oder wenn sie grundbiicherlich siehergestelɪt ist.

Kein Seelsorger kann von Angehorigen einer ihm fremden Confession Taxen, Stolgebuhren
u. dgl. fordern, ausser fur auf deren Verlangen wirklich verrichtete Funetionen, und zwar nur 
nach dem gesetzliehen Ausmass.

Artikel 10. Die Bestimmungen des vorhergehenden Artikels 9. finden auch auf Beitrage 
und Leistungen fur Unterrichtszwecke voile Anwendung, ausser wenn die Angehorigen einer Kirche 
oder Religionsgenossensehaft ɪnit Angehorigen einer anderen vermoge der gesetzliehen Einschulung 
eine Schulgemeinde bilden, in welcliem Faile die Eingeschulten ohne Unterschied der Confession 
die zur Errichtung und Erhaltung der gemeinschaftlichen Scliule und zur Besoldung der an 
derselben angestellten Lehrer erforderlichen Kosten, jedoeh mit Ausschluss der Kosten fiir den 
Religionsunterricht der einer andern Confession Angehorigen zu tragen haben.

Eine zwangsweise Einschulung in die Schule einer andern Confession findet nicht statt.
Artikel 11. Alle in den Bestimmungen der vorstehendcn Artikel 9. und 10. nicht begriindeten 

Anspriiche der Geistlichen, Messner, Organisten und Schullehrer, dann der Cultus-, Unterrichts- 
und Wohlthatigkeitsanstalten einer Kirche oder Religionsgenossensehaft auf Beitrage und Leistungen 
von Seite der Angehorigen einer anderen sind als erloschen zu betrachten.

V. In Besiehung auf Begrabnisse. /

Atikel 12. Keine Religionsgemeinde kann der Leiche eines ihr nicht Angehorigen die 
anstandige Beerdigung auf ihrem Friedhofe verweigen:

1. wenn es sich urn die Bestattung in eineni Familiengrabe handelt, oder wenn
2. da, wo der Todesfall eintrat, oder die Leiche gefunden ward, im Umkreis der Ortsgemeinde 

ein fur Genossen der Kirche oder Religionsgenossensehaft des Verstorbenen bestimmter Friedhof 
sich nicht befindet.

VI. In Ansehung der Feier- und Festtage.

Artikel 13. Niemand kann genohtigt werden, sich an den Feier- und Festtagen einer ihm 
iremden Kirche oder Religionsgesellschaft der Arbeit zu enthalten.

An Sonntagen ist jedoeh wahrend des Gottesdienstes jede nicht dringend nothwendige 
offentliche Arbeit einzustellen.

Ferner muss an den Festtagen was immer fiir einer Kirche oder Religionsgenossensehaft 
wahrend des Hauptgottesdienstes in der Nahe des Gotteshauses Alles unterlassen werden, was 
eine Storung oder Beeintrachtigung der Feier zur Folgc haben kbnnte.

Dasselbe ist bei den herkbmmlielɪen feierlichen Processionen auf den Platzen und in den 
Strassen zu beohachten, durch welche sich der Zug bewegt.

Artikel 14. Keine Religionsgemeinde kann genbthigt werden, sich des Glockengelautes an 
Tagen zu enthalten, an welchen dasselbe nach den Satzungen einer anderen Kirche oder 
Religionsgesellschaft zu unterbleiben hat.

A r t i k e 1 15. In Schulen, welche von Angehorigen verschiedener Kirchen oder Religions- 
gesellschaften besucht werden, soil, soweit es ausfiihrbar ist, dem Unterricht eine solche Eintheilung 
gegeben werden, bei welcher auch der Minderheit die Erfiillung ihrer religiosen Pflichten 
ermoglicht wird.
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VII. Schlussbestimmungen.

Artikel 16. Alle diesen Vorschriften widerstreitenden Bestimmungen der bisherigen 
Gesetze und Verordnungen, auf welcher Grundlage sie beruhen und in welcher Form sie erlassen 
sein mogen, ebenso wie allfallige entgegenstehende Gepflogenheiten sind, auch insoferne sie hier 
nicht ausdrticklich aufgehoben wurden, fernerhin nicht mebr zur Anwendung zu bringen.

Dies gilt insbesondere auch von den Vorschriften uber die religiose Erziehung der in offentliche 
Pflege genommenen Kinder.

Artikel 17. Das gegenwartige Gesetz tritt mit dem Tage seiner Kundmachung in 
Wirksamkeit. ,

Artikel 18. Mit dem Vollzuge des gegenwartigen Gesetzes sind der Minister des Cultus und 
Unterrichtes, sowie die tibrigen Minister, in deren Wirkungskreis die Vorschriften desselben zur 
Anwendung kommen, beauftragt, und liaben sie die zu solchem Vollzuge erforderlichen Verordnungen 
zu erlassen.

Wien, am 25. Mai 1868.

Franz Joseph m. p.

Auersperg ɪn. p. Taaffe m. p. Hasner m. p. Giskra ɪɪɪ. p. Herbst ɪn. y.

^Udzielajac Przewielebnemu Klerowi tresc wainej tej ustawy, dzisiaj ju£ wobec Rzadu 

eesarsko-krðlewskiego moc obowia,zujae^ majacej, ktorej zas zastðsowanie w wielu wypadkach 
szezegðlniejszej ze strony Duchowienstwa bacznosci i oglgdnosci wymagac bedzie, spowodowanemi 
oraz sig czujemy, co do pewnych w onejze zawartych postanowieh, przydac nizej tu spisane 
uwagi i objasnienia:

Dzial I. mowi o religii w jakiej dzieci wychowywane byd maja; a poniewai; tarnze 
w ostatnich dwðeh ustgpach powiedziano, ze za scisle dotycza,cych przepisðw wykonanie takie 
organa wladzy koscielnej (Religionsdiener, Oberen der Kirchen- und Religions-Genossenschaften) 
sa odpowiedzialni, nie mniej tei. atoli tymzc przysluguje i prawo, przeciwko przekroezeniom 
ustawy pomocy wladz rzadowych zawezwac, przeto Kaplanie, osobliwie dusz starownictwo 
sprawujace, winni z jednej strony pilnie sie wystrzegac wszelkich postgpkow samowolnych, 
w skutku ktdrych by przez zwierzchnosci rzadowe karani lub niepokojeni bye mogli, z drugiej te£ 
atoli strony, przy kazdej nadarzajacej sie sposobnosci, starannie czuwac nad wykonaniem tego, 
co wedle ustawy w danych okolicznosciach, na korzysc wiary katolickiej wypasc powinno — i 
oto tez sig upominac. I tak:

1. poniewai w artykule lszym postanowiona jest zasada ogdlna, iz dzieci prawego loia 
rodzicow jedna i tg sama religig wyznajacych, maja, w tejze ich religii bye wychowywane, dzieci 
zas nieprawego loza w religii matki, a prawo zawierania umowy o religii dzieci rodzicom tylko 
w przypadkach maUenstw mieszanych przysluguje, przeto gdyby trafilo sie kiedy, izby dziecku 
prawego ioza rodzieðw katolikðw, albo nieprawego loza matki katoliezki, bez .przejseia ojea lub 
matki na inna, wiare, zamierzano dac wychowanie w wierze innej jak katolickiej, lub z chrztem 
onegoft sig ociagano, (jbowiazkiem byloby dusz starownika wyst^pic przeciw temu, i w razie 
potrzeby do zwierzchnosci sig o opiekg udac.

Ustgp (Im Faile keine der obigen i t. d.) odnosi sig oczywi^cie tylko do dzieci
znalezionych, albo ktdrych rodzice z innych przyczyn sa, niewiadomi, lub tei jeieli o religii tychie 
chocby wiadomi byli, wywiedziec sie nie podobna.
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2. Przy malzehstwach mieszanych czuwac i domagac sie naleiy, by ojca katolika synowie, 
matki katoliczki eðrki, (ɪeieli rodzice w tej mierze umowy odmiennej na korzysc wiary innej jak 
katolickiej przed slubem lub po Slubie nie zawarliʃ) w religii katolickiej byly wychowywane, i by 
od tego na zaden przypadek, a wiec i z powodu umowy rodzicow, co do tycli dzieci, ktðre jufc 
7 lat iiycia skohezyly, nie odstepowano ze szkoda katolickiej wiary. Tegoz samego trzeba prze- 
strzegac i domagac si§ co do dzieci wszystkich z maliehstwa mieszanego, jei:eli wiadomo jest, ii 
na mocy umowy migdzy takimi malzonkami, wszystkie dzieci w religii katolickiej wychowywane 
bye winny.

3. Jeieli z powodu przejseia ojca, lub matki, albo obojga od wiary katolickiej na inna,, 
wedlug ustawy §. 2. ustepu 2go, lub z powodu legitymacyi nieprawego loza dziecka, lub dzieci 
matki katoliczki, ktðrego lub ktorych atoli ojciec wiare; innq wyznaje (tamze ustep 3ci), dziecka `ʌ 
lub dzieci przejseie od katolickiej___do innej _wiary nastapieby mialo, winienby dusz starownik 
sprzeciwiac si§ temu, jeieli cbodzi o dziecko lub dzieci, ktore juz 7 lat ^yciajjskpnczyly. Oraz
tei atoli jasna jest rzeeza,, ie gdyby przeszli na wiar^ katolicka oboje malzonkowie, czyto wiare 
chrzescijahska nie katolicka, wyznajacy, czyto fcydzi, zadac trzeba konieeznie, by z nimi razem 
w katolickiej wierze wychowywane jui byly, a w drugim przypadku ochrzczone lei razem zostaly 
i wszystkie dzieci 7 lat skonczonych jeszcze nie majaee, Toz samo rozumiec sie ma takie o 
dziecku lub dzieciach takiegoz wieku nieprawego loia, matki niekatoliezki albo zyddwki, skoroby 
ona katolickq, wiar§ przyj§la, albo gdyby wylegitymowany zostal syn, a ojciec byl katolik; rownie 
o dzieciach z malfcehstwa mieszanego urodzonych, to jest o synach albo o eðrkaeh nii:ej lat 7miu, 
jeieliby ojciec lub matka z niekatolickiej na katolicka, przeszla wiar§.

4. Poniewai ustawa w 1. ustepie 5tym rewersom co do religii wktðrej dzieci wychowywane 
bye maja,, wladzy koscielnej wydawanym, wszelka moe ,prawn^ na przyszloSc odejmuje, przeto 
odta,d przy zawieraniu malzehstw mieszanych, to jest miedzy clirzescijanami katolikami i niekato- 
likami, w miejsee iɛɪdania rewersu, od ktðrego udzielenie dyspensy od przeszkody z rdinicy 
religii wyplywaj^cej, i dozwolenia slubu koscielnego zalezne bye mialy,J) zjplaC nalezy aby strony 
wykazaly si§ zawarta miedzy soba przed notaryuszem formalna uɪnowa, ii, wszystkie dzieci 
w jreligii katolickiej wychowanie odbierac maja,, ktðrej to umowy odpis wierzytelny u dotyczaycgo 
parocha ma bye pozostawionym i w aktach zachowanym/ Wprawdzie i umowa taka zabezpieczenia 
dostateeznego nie daje, skoro rodzicom w mysl §. 2. ustepu lgo ustawy od tejze pozniej odstapic 
wolno; jednakfce gdy innych srodkðw nie masz, na tern poprzestac potrzeba; tylko uwazac powinien 
dotyczacy Imc xiadz paroch w kaidym takim przypadku: czyli zwazajac na eharakter^ i usposo- 
bienie_maliehstwo zawierajacych, a osobliwie strony katolickiej, lub inne okolicznosci, nie zachodzi 
wielkie prawdopodobiehstwo, ze zobowiazanic sig wychowania wszystkich dzieci w religii katolickiej 
zniweczonem bedzie; gdzie albowiem by sie tak rzecz miala, tam potrzeba ordynaryat o tern 
zawiadomic, a zateɪn udzielenia dyspensy od mieszanej religii nie popierac. Przy tern strong 
katolicka w kazdym razie, szczegolniej przy daniu dyspensy, nalezy jak najmocniej upomniec, iz 
zezwmlajac na wychowanie dzieci swoich w wierze niekatolickiej, sumienie sWoje grzeebem naj- 
cigfcszym obeiaʌv, i zbawienie wlasne na wielkie narazi niebespieczenstwo.

5. Gdyby kiedy, czego Boze uchowaj, z malzonkðw katolikðw jedna lub druga strona 
przeszla na wiare frydowska,, malzehstwo zatem mieszanem sie stalo, dzieci zas czy to wedlug 
plci, czy .tez moie i wszystkie na mocy umowy miedzy rodzicami, chrzczone by bye winne; lub 
gdyby kiedy w skutek przejseia jednego lub obojga malzonkow iydowskich, albo £ydowskiej 
matki nieprawego lofca na religie katoliek:i, albo legitymacyi dziecka nieprawego lofta z' matki 
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•zydowki, z ojca katolika zrodzonego, dzieci chrzczone by6 mialy, jak to jui wyiej ad 3. powie- 
dziano, dcychrztu nie potrzeba 2adnego wyiszego zezwolenia, ani tei iadnej przy tern szezegðlnej 
formalnoɪei.

Dzial II. ustawy mðwi o przechodzeniu z jednej do drugiej religii osob, ktbre ju± 14 lat 
iycia skonczonyeh maja.

W tej mierze do zauwaiania jest, ii prawo tutaj o potrzebie chrztu dla tych ktdrzy go nie 
otrzymali jeszeze, wcale nie wspomina, ale do prawnego przejseia uczynione o tem polityeznej 
wladzy doniesienie, a razem zgloszenie sie u dusz starownika parafii, do ktorej kto wejðe ma, 
dostateeznem bye stanowi. Trzeba zatem pouezyc kaidego chrztu potrzebuja,eego, ii dopiero po 
otrzymanym chrzcie, ɪub razem z otrzymaniem onegoð, ma do polityeznej wladzy doniesienie o 
swym przec.hodzie czyniei/inaczej bowieɪn staeby si§ inoglo, iiby w skutku tego doniesienia~i 
zawiadomienia przez urzafl polityezny dotyczacego zwierzehnika gminy zydowskiej, taki ju2 za 
tamtejszego uwazanym nie byl, a przeciefc potem do chrztu dopuszczonym nie zostal, a tak prawo

uczynione bye ma, jest c. k. urza,d powiatowy/rzarttef^'statuta wlasne iɪtrzvmujaf urz4<f'/gniiifny. 
Wklada sie tei na wszystkich JXX. paroehðw obowiazek, aby przy przyjmowaniu zglaszajacych 
sie, do przechodu na katolicka wiare, szezegðlniej osðb mlodych — gdy do tego teraz wiek lat 14 
wystarcza — sledzic zawsze bardzo starannie, czy przechodzic chca,cy ma dojrzalosc potrzebn^, 
aby krok taki z prawdziwego przekonania mdgl uczynic, co najbardziej potrzeba z tymi ktdrzy 
chrzczeni bye maja, aby zapobiedz powrotom tak ochrzczonych do dawnej ieh wiary; gdy prawo 
teraz charakteru i skutku chrztu zniweczonym bye nie mog^cego, 2adna jui nie otacza opieka, i 
owszem powrot z chrzescijahstwa do zydowstwa jak kaidy inny przechod z wiary jednej do 
drugiej, dozwala. Z kazdym tei, na lono katolickiego kosciola czy to przez chrzest czy inaczej 
przyjetym bye majacym, przed dopelnieniem tegoi ma JX. paroch przynaleiny spisac — przy 
dwðeh swiadkach — i w aktach swych zachowac protokðl, z wyraieniem: jakie wzglgdem wieku 
przechodzacego sa, dowody? z oswiadezeniem wyraznem woli przyjgcia katolickiej wiary i powodðw 
ktðre przechod wykonywuja,cego do tego sklonily. Takze tarn niech JX. paroch wyrazi, przez 
kogo i jak dlugo tenze nauke prawd wiary swietej pobieral? a oraz ie si§ o dostateeznem jego 
z temiz obznajomieniu sie przekonal.

Trzeba tei pilnowac i upominac sie, by za niekatolika lub i;yda uwaianym nie byl katoliek^ 
wiare ju± po skohezonym 14. roku iycia wyznaj^cy, o ktðrego przechodzie paroch dotyczayy 
doniesienia wedle ustawy nie otrzymal.

Co do dzialu III. o funkcyach duchownych: nie zabrania prawo wypelniac funkeyi duchownych 
na iqdanie uprawnionych osðb dla ludzi innego wyznania. To jednak rozumiane ma bye tylko 
w sposðb nast§pujacy:

a) Jezeliby akatolicy chrzescijanscy rodzice ^adali ochrzczenia dziecka swego, na wypadek 
niebezpieczenstwa ðveia dziecka. i w razie niemoðnosei dostania sie do swego pastora.. to 
wolno jest chrzest ten udzielic ol)rzadkiem katolickim, jednak z ^adaniem, aby ojciec chrzestny 
lub matka chrzestna byli katolikami. Akt chrztu oelprawionego i do metryk swoich wciq,- 
gnigtego, przeszle xiadz do Konsystorza Nasze^o. Najwyrazniej zastrzegamy, ie xiadz 
katolicki administruje Sakrament Chrztu jako minister kosciola katolickiego, nie zas jako 
zastepca pastora.*)  Przy zapisaniu tego aktu ma zanotowac xi%dz katolicki, czy rodzice dali 
lub zaprzeczyli obietnice wychowania tego dziecka w_ wierze katolickiei„
*)’’Zob. Kur. I860 VII. L. 1555.
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b) Clirzescijaninowi niekatolikowi, w niebezpieczensizerie zycia zostajacemu, kaplankatoɪieki, 
na wezwanie tegoz, moze i powinien nawet udzielic Sakramenta swiete Spowiedzi, Komunii 
i Ostatn. pomazania, odebrawszy od niego jednak wprzody przy dwoch Swiadkach wyznanie 
wiary katolickiej, o ile czas do tego pozostaje. Bye moze, ii przejseie takie, na przypadek 
wyzdrowienia chorego, wedlug przepisðw dzialðw I. II. i HI. ustawy, nie bedzie za prawnie 
uskuteeznione uznanem, lecz na to zwazac nie trzeba, kiedy chory wzywa, gdyz chodzi 
wtedy gldwnie o ocalenie duszy jego na wypadek smierci.
Co do dziahi V. wzgledem pogrzebðw, tyle jest do zauwazania, iz poniewaz w miejscach, 

gdzie zydzi wlasnych ementarzðw nie maja, wydarzyeby sie ɪnoglo, ie pochowanie iyda na 
cmentarzu katolickim na mocy ustawy wymaganem bedzie, dusz starownik wprawdzie zezwolic 
na to nie powinien, o stawianiu jednak przeciw temu fizyeznego oporu myslec naturalnie nie 
mozna, i dlatego w razie, gdyby do takiego sprofanowania eɪnentarza rzeczywiscie przyszlo, ma 
on o wypadku tym doniesc natychmiast Konsystorzowi, w celu dalszego odpowiedniego zarzadzenia.

0 Protestantacii nie wspominamy, gdyfc w braku wlasnego cmentarza maja oddzielne miejsea 
na katolickich cmentarzach.

Co do dziahi VI. o Swietach.
Poniewaz ustawa nowa zwalnia tylko co do obowiazku wstrzymywania sie od robot w dni 

swialeczne obcego sobie wyznania, wiec oczywiscie nie sa przez to zniesione przepisy rzadowe 
o swieceniu Niedziel i Swiat nakazanych, o ile te katoɪikow dotyczvly, Coi zwlaszeza tarn gdzie 
ludnosc wylaeznie lub przewainie katolicka jest, zastosowanie swoje znajduje. Co do osob innych 
wyznan, bedzie powinnoscia dusz starownikow z wszelka usilnoscia, nalegac i dopominac sie, aby 
ograniczenia w ustepacli 2. 3. i 4. §. 13. wyrazone, scisle zachowywanemi byly.

Rowniez tez czuwac maja JXX. Plebani} nad zachowaniem §. 15., ktoren stanowi, by 
studentom, diociazby wyznania w szkole w mniejszosci bedacego, sposobnosc dopelniania swoich 
ehrzeðeijafɪskieh powinnosci pozostawiona byla.

Przewielebnym XX. Dziekanom polecamy, aby w celu jednostajnego zrozumienia tej kurendy 
i postepowania wedlug niej, z kondekanalnem Duchowienstwem sie naradzili nad kazdyrn ustepem, 
a w razie powstalych watpliwosci udawali sie do Konsystorza Naszego po objasnienie.

Wzgledem nowej ustawy szkolnej oswiadezamy:
Kosciol nigdy sie nie zrzeknie prawa swego nadzoru i opieki nad moraɪnem i religijnem 

wychowaniem szkolnej mlodziezy. Dokladniejsze w tej ɪnierze rozporzadzenia beda wydane po 
ukonstytuowaniu przez dotyczaca wladze szkolna powiatowych i miejscowych rad szkolnych, i 
oznaczeniu zakresu dzialania tycli wladz. Takie oezekujemy od Stolicy Apostolskiej instrukeyi 
w tej sprawie wyjsc majacej, a mianowicie wzgledem kwestyi, aiali mozemy brae udzial we 
wprowadzeniu w zycie nowej ustawy szkolnej. Tymczasem Przewielebni XX. Nadzorcy z ehwa- 
lebna, — jak przedtem — gorliwoscia niechaj pelnia, o iɪe faktyezne przeszkody nie zachodza, 
obowiazki swoje, i nietylko nad nauka Religii,tale i nad innych przedmiotow nauczaniem pilnie 
i troskliwie czuwac nie przestaja. Przemysl dnia 18. Czerwca 1868.

ʌnt:oni .Jozel
Biskup.

Z Konsystorza Biskupiego obrz. lac.
Przemysl dnia 18. Czerwca 1868.

Ks. Ignacy tobos
Kanclerz.




